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Nota, Aviso e Cuidado

Q NOTA: NOTA indica informagdes importantes para melhor utilizar o projector.

° AVISO: AVISO indica potenciais danos do hardware ou perda de dados e explica
como evitar o problema.

A ADVERTENCIA: ADVERTENCIA indica potenciais danos no equipamento, lesdes
corporais ou morte.

LED RADIATION
DO NOT VIEW DIRECTLY WITH

OPTICAL INSTRUMENTS
CLASS 1M LED PRODUCT

Complies with IEC 60825-1:1993+A11997+A2:2001 and EN 60825-1:
1994+A1:2002+A2:2001
RED: 634 nm, Green: 518nm, Blue: 456nm maximum: 5.38 mW

As informacdes contidas neste documento estdo sujeitas a alteracio sem aviso prévio.
© 2008 Dell Inc. Todos os direitos reservados.

A Dell Inc. proibe estritamente qualquer tipo de reprodugio destes materiais sem a respectiva autor-
izagdo por escrito.

Marcas comerciais utilizadas neste texto: Dell e o logétipo DELL sido marcas comerciais da Dell
Inc.; DLP e o logétipo DLP® sdo marcas comerciais da TEXAS INSTRUMENTS INCORPO-
RATED; Microsoft e Windows sd3o marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da Microsoft
Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

Outros nomes e marcas comerciais podem ser utilizados neste documento como referéncia as
entidades proprietarias dessas marcas e nomes ou aos seus produtos. A Dell Inc. exclui qualquer
interesse de propriedade relativamente a marcas e nomes comerciais de terceiros.

Modelo M109S

Agosto de 2008  Rev. A00



Indice

1 O projectordaDell™. . ... .. ... ........

Sobreoprojector . . ... ... .. ... .. ...

2 Ligaroprojector ....................

Ligaraumcomputador . . ... ... ..........

Ligar a um computador utilizando um cabo VGA . .

LigarumleitordeDVD. . . .. ... ... .. ... ....

Ligar um leitor de DVD utilizando um
cabocomposto. . . . ... ... .. ... ....

3 Utilizar o projector . ................
Ligaroprojector . . . . . ... ... ... .......
Desligaro projector . . . ... ... ... .......
Ajustar a focagem do projector . . . . ... ... ...
Ajustar o tamanho da imagem projectada . . ... ..
Utilizar o painelde controlo . . . . . ... .......

Utilizar 0 OSD (On-Screen Display) . . . . ... .. ..
Menu principal . . . .. ... .. ... ... ...
AJUSTARAUTO. . . . ...............
ORIGEMDEENTRADA . . . .. ... .......
IMAGEM (em MododePC) . ... ........



4

IMAGEM (em Modo de video) . . . .. ... ... 18

ECRA (em MododePC) . ............. 19
ECRA (em Modo devideo) . . . .. ........ 20
CONFIGURAR . . . . .. .. ... 20
OUTROS . . ..o oo oo oo 22
Solucao de problemas do projector . ... 25
Especificagbes . ........... ... .. ... 29
Contactara Dell™ . ... .. .. .. ... ... .. 31
Apéndice: Glossario ................ 33

indice



O projector da Dell™

O projector inclui todos os itens apresentados abaixo. Certifique-se de que contém
todos os itens e contacte a Dell, caso esteja algum em falta.

Conteiido da embalagem

Cabo de multi-entrada

Adaptador de CA

Suporte e documentagio do

Guia do utilizador

Cabo de alimentagio

Bolsa

0 projectordaDel™ | B



Sobre o projector

5 5555515,

1 Painel de controlo

2 Anel de focagem
3 Lente

A ADVERTENCIA: Instrugdes de seguranca

1 Nio utilize o projector junto a aparelhos que gerem muito calor.
2 Nio utilizar o projector em dreas em que existam quantidades excessivas de poeira.
A poeira poderd fazer com que ocorra uma falha no sistema e com que o projector se

desligue automaticamente.
3 Certifique-se de que o projector é colocado numa drea bem ventilada.

4 Nio bloqueic as ranhuras ¢ os orificios de ventilagio do projector.
5 Certifique-se de que o projector ¢ utilizado numa temperatura ambiente entre os 5°C

¢ 0s 35°C.

ﬁ NOTA: Para obter mais informagdes, consulte o Guia de informagdes do produto
fornecido com o projector.
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Ligar o projector

Dell M109S
© ©
=
~—1 —
1
‘ 1 ‘Conector de multi-entrada

A ADVERTENCIA: Antes de comegar a executar qualquer procedimento descrito
nesta seccao, siga as Instrucdes de seguranca descritas na pagina 6.
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Ligar a um computador

Ligar a um computador utilizando um cabo VGA

1 Cabo de multi-entrada

2 Adaptador de CA

3 Cabo de alimentacgio
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Ligar um leitor de DVD

Ligar um leitor de DVD utilizando um cabo composto

1 Adaptador de CA

Cabo de alimentagio

2
3 Cabo de multi-entrada
4

Cabo composto de video

Q NOTA: 0 cabo composto de video néo é fornecido pela Dell.

Ligar o projector | 9



10 [ Ligar o projector



Utilizar o projector

Ligar o projector

Q NOTA: Ligue o projector antes de ligar a origem. A luz do botdo de alimentag3o fica
intermitente a azul até ser premida.
1 Ligue o cabo de multi-entrada ao projector.

2 Ligue o cabo de multi-entrada com o cabo de alimentacio e os cabos de sinal
adequados. Para obter mais informagdes sobre como ligar o projector, consulte a
secgdo "Ligar o projector” na pagina 7.

3 Prima o botdo de Alimentacio (consulte a secgdo "Utilizar o painel de controlo" na
pagina 14 para localizar o botdo de Alimentagéo).

4 Ligue a origem (computador, leitor de DVD, etc.). O projector detecta
automaticamente a origem.

5 O logotipo da Dell continuard a ser apresentado durante 10 segundos enquanto o
projector estiver ligado.

Se a mensagem "A procurar sinal..." for apresentada no ecrd, certifique-se de que os
cabos adequados estdo correctamente ligados.

Se tiver vdrias origens ligadas ao projector, prima o botdo de Origem no painel de
controlo para seleccionar a origem pretendida.

Desligar o projector

o AVISO: Desligue o projector ap6s ter encerrado correctamente, tal como é
explicado no seguinte procedimento.
1 Prima o botio de Alimentagio.

2 Prima o botio de Alimentagio novamente. As ventoinhas de arrefecimento
continuam a funcionar durante 10 segundos.

3 Desligue o adaptador de CA do cabo de multi-entrada.
4 Desligue o cabo de multi-entrada do projector.
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Q NOTA: Se premir o botdo de Alimentag&o enquanto o projector estiver em
funcionamento, sera apresentada no ecrd a mensagem "Prima o botdo de
alimentagdo para desligar o projector”. Para eliminar a mensagem, prima o botao

Menu no painel de controlo ou ignore a mensagem, uma vez que esta ird
desaparecer apds 30 segundos.

Ajustar a focagem do projector

1 Rode o anel de focagem até que a imagem fique nitida. O projector foca a distincias
entre 60 cm ¢ 240 cm.

2 Desloque o projector para a frente ou para trds, de modo a aplicar mais ou menos
zoom.

‘ 1 ‘Anel de focagem

[ Utilizar o projector



Ajustar o tamanho da imagem projectada

+~—— Projector to screen distance ——

60"(152.4cm)

40"(101.6cm)

25"(63.5cm)
15 "(38.1cm)
€ € =
I3 %3
=3 =3
< ©o
o hat
b & 423.6"(60cm)
o ©, v
° °
Ecra Normal 38,1 em 63,5 cm 101,6 cm 152,4 cm
(Diagonal)
Tamanho | Normal 123"X8.6" 20,5"X 14,3" 32,8"X22,9" 49,2"X 344"
doecra (LxA) | 312emX218em {520 emX364cm | 83,3 em X582 cm | 1249 cm X 87,3 em
Distancia 60 cm 100 em 160 cm 240 cm
*Este grafico destina-se apenas a referéncia do utilizador.

Utilizar o projector
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Utilizar o painel de controlo
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LED de erro A

Se o LED de erro estiver intermitente a Ambar,
ocorreu uma falha numa das ventoinhas. O projector
desliga-se automaticamente. Se o problema persistir,
contacte a Dell™.

Para cima (%) / Ajuste de
Keystone @

Prima para seleccionar os itens do OSD (On Screen
Display).

Prima para ajustar a distor¢ao da imagem provocada
pela inclinagio do projector. (=20 graus)

LED de temperatura §

Uma luz dmbar fixa indica que os orificios de
ventilagdo poderio estar bloqueados ou que a
temperatura ambiente estd acima dos 35° C.

O projector desliga-se automaticamente.
Certifique-se de que os orificios de ventilagio nio
estio bloqueados ¢ de que a temperatura ambiente
se encontra dentro do intervalo de funcionamento.
Se o problema persistir, contacte a Dell™.
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Para a direita () / Ajustar
auto.

Prima para ajustar a defini¢io de OSD.

Prima para sincronizar o projector com a origem de
entrada. A fung¢io Ajustar auto. nio funciona se for
apresentado o OSD (onscreen display).

Menu @ Prima para activar o OSD. Utilize as teclas
dircccionais ¢ o botdo Menu para navegar pelo
OSD.

Para baixo (V) / Ajuste de | Prima para seleccionar os itens de OSD.

Keystone @)

Prima para ajustar a distor¢do da imagem provocada
pela inclinagio do projector. (£20 graus).

Alimentagio ()

Ligue e desligue o projector. Para obter mais
informagdes, consulte as secgdes "Ligar o projector”
na pagina 11 ¢ "Desligar o projector” na pigina 11.

Para a esquerda (<) /
Origem 5)

Prima para ajustar a defini¢io de OSD.

Prima para alternar entre as origens RGB analégico
¢ Composto, quando virias origens estiverem
ligadas ao projector.

Enter

Prima para confirmar o item de selecgio.

Utilizar o projector | 15




Utilizar o O0SD (On-Screen Display)

O projector contém um OSD (On-Screen Display) multi-idiomas, que
podera ser apresentado com ou sem uma origem de entrada presente.

Para navegar pelos separadores no Menu principal, prima o botdo (<) ou (5 no
painel de controlo. Para seleccionar um submenu, prima o botdo Enter no
painel de controlo.

Para seleccionar uma opgdo, prima o botdo (%) ou (V) no painel de controlo.
Quando um item estd seleccionado, a cor muda para azul escuro. Utilize o
botdo (<) ou (>) no painel de controlo para ajustar as defini¢oes.

Para regressar ao Menu principal, aceda ao separador Voltar e prima o botdo
Enter no painel de controlo.

Para sair do OSD, aceda ao separador ASIR e prima o botdo Enter ou prima o
botdo Menu directamente no painel de controlo.

Menu principal
Bl

43IR 4JUSTAR 4UTO.  ORIGEM DE ENTRADA INAGEW CONFIGURAR OUTROS

AJUSTAR AUTO.
[ i a | Ajustar auto. permite ajustar automaticamente

as opgdes Frequéncia e Registar em Modo de
PC. Enquanto a op¢io Ajustar auto. estiver em
curso, serd apresentada a seguinte mensagem no ecrd, "Ajuste automatico em
"
curso...".

ORIGEM DE ENTRADA

O menu Origem de entrada permite seleccionar a origem de entrada do projector.

Vattu DET AUT ORIGEM—Secleccione Activ (a predefinigio) para
detectar automaticamente os sinais de entrada
disponiveis. Se premir o botdo Origem quando o
projector estiver ligado, este localiza automaticamente
o sinal de entrada disponivel seguinte. Seleccione
Desact para bloquear o sinal de entrada actual. Se premir o botdo Origem quando o
modo Origem automitica estiver definido como Desact, pode seleccionar

manualmente o sinal de entrada.

Dot aut orices

16 | Utilizar o projector



VGA—Prima Enter para detectar o sinal de VGA.

ComPOSTO—Prima Enter para detectar o sinal de video composto.

IMAGEM (em Modo de PC)

Utilizando o menu Imagem, pode ajustar as defini¢oes de apresentagio dos
projectores. O menu Imagem faculta as seguintes opgdes:

7

Vodo de video sRGE  Video Person.
Brilhe

Contraste

Intensidade brance

Degown
Tenmp. da cor

Ajuste da cor

Tipa de sinal 1 YChCr TPhPr

Zair do menu

MoDo DE ViDEo—Permite optimizar o modo de apresentagdo do projector: PC, Brilho,
sRGB (faculta uma representacgio de cor mais precisa), Filme ¢ Person. (permite
configurar as suas defini¢oes preferidas). Se ajustar as defini¢oes para Intensidade
branco ou Degama, o projector muda automaticamente para Person..

ﬂ NOTA: Se ajustar as defini¢des para Intensidade branco ou Degama, o projector
muda automaticamente para Person..

LuminosIDADE—Utilize (<) e () para ajustar a luminosidade da imagem.

CoNTRASTE—Utilize (<) e () para ajustar o contraste do ecra.

INTENSIDADE BRANCO—Defina como () para maximizar a reprodugdo de cor e como 10
para maximizar a luminosidade.

DEGAMA—Permite ajustar entre os 4 valores predefinidos (1, 2, 3, 4), de modo a alterar
o desempenho da cor no ecra.

TEMPERATURA DA COR—Permite ajustar a temperatura da cor. O ecrd tem um aspecto
mais fresco com temperaturas de cor superiores e mais quente com temperaturas de
cor inferiores. Ao ajustar os valores no menu Ajuste da cor, o modo Person. ¢ activado.
Os valores sdo guardados no modo Person..

AJUSTE DA COR—Permite ajustar manualmente as cores vermelha, verde ¢ azul.

TiPo DE SINAL—Scleccione manualmente o tipo de sinal Automadtico, RGB, YCbCr ou
YPbPr.
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IMAGEM (em Modo de video)

Utilizando o menu Imagem, pode ajustar as defini¢des de apresentagio dos
projectores. O menu Imagem faculta as seguintes opgdes:

Moda de video C il i Perzon.
Brilha 2
Contraste

Saturagha

Aluste de cor

Tipo de sinel

Sair do menu

Mobo DE ViDEo—Permite optimizar o modo de apresentagio do projector: PC, Brilho,
sRGB (faculta uma representagio de cor mais precisa), Filme ¢ Person. (permite
configurar as suas defini¢oes preferidas). Se ajustar as defini¢oes para Intensidade
branco ou Degama, o projector muda automaticamente para Person..

ﬁ NOTA: Se ajustar as defini¢des para Intensidade branco ou Degama, o projector
muda automaticamente para Person..

LuminosIDADE—Utilize (<) ¢ () para ajustar a luminosidade da imagem.
CoNTRASTE—Utilize (<) e () para ajustar o contraste do ecra.

SATURACAO—Permite ajustar a origem de video de branco ¢ preta para cor totalmente
saturada. Prima (<) para diminuir ¢ (>) para aumentar a quantidade de cor na imagem.

NITIDEZ—Prima (<) para diminuir e (>) para aumentar a nitidez.

TONAUIDADE—Prima (<) para aumentar a quantidade de verde e (%) para aumentar a
quantidade de vermelho na imagem (Selecciondvel apenas para NTSC).

INTENSIDADE BRANCO—Defina como 0 para maximizar a reprodugio de cor e como 10
para maximizar a luminosidade.

DEGAMA—Permite ajustar entre os 4 valores predefinidos (1, 2, 3, 4), de modo a alterar
o desempenho da cor no ecra.

TEMPERATURA DA COR—Permite ajustar a temperatura da cor. O ecrd tem um aspecto
mais fresco com temperaturas de cor superiores ¢ mais quente com temperaturas de
cor inferiores. Ao ajustar os valores no menu Ajuste da cor, o modo Person. é activado.
Os valores sdo guardados no modo Person..

AJUSTE DA COR—Permite ajustar manualmente as cores vermelha, verde ¢ azul.

TiPo DE SINAL—Scleccione manualmente o tipo de sinal Automético, RGB, YCbCr ou
YPbPr.
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ECRA (em Modo de PC)

Utilizando o menu Ecra, pode ajustar as definigoes de apresentacio dos projectores.
O menu Ecra faculta as seguintes opgoes:

Rel. de aspecto
Zoon digital
Mavegacio Zoon
Posigiio horizontal
Pozigdo vertical
Freauéncia

Registar

Sair do menu

REL. DE ASPECTO—Permite definir a relacio de aspecto.
. 4:3 - A origem de entrada aumenta para se ajustar ao ecra.

. Original - A origem de entrada aumenta para sc ajustar ao ecrd, mantendo a
relacdo de aspecto da origem de entrada.

. Largura - A origem de entrada aumenta para se ajustar a largura do ccra.
Utilize as opgdes Largura ou 4:3, caso esteja a utilizar um dos seguintes:
- Resolugido de computador superior a SVGA
- Cabo de componente (720p/1080i/1080p)

ZooM DIGITAL—Prima (%) para aumentar digitalmente uma imagem at¢ 4 vezes no ecra
de projecgao ¢ prima (<) para reduzir a imagem aumentada.

NAVEGAGAD Z0OM—Prima (%) (<) (%) (V) para navegar pelo ecra de projecgio.

POSIGAO HORIZONTAL—Prima (<) para mover a imagem para a direita ¢ () para mover a
imagem para a esquerda.

POSICAO VERTICAL—Prima (<) para mover a imagem para baixo e (>) para mover a
imagem para cima.

FREQUENCIA—Permite alterar de frequéncia de apresentagio de dados do relégio, para
que correspondam a frequéncia da placa grafica do computador. Se for apresentada

uma onda vertical oscilante, utilize o controlo Frequéncia para minimizar as barras.
Trata-se de um ajuste inadequado.

REGISTAR—Sincronize a fase do sinal de apresenta¢do com a placa grifica. Se a imagem
estiver instdvel ou oscilante, utilize a op¢do Registar de modo a corrigir a mesma.
Trata-se de um ajuste adequado.
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ECRA (em Modo de video)

Utilizando o menu Ecra, pode ajustar as defini¢oes de apresentagdo dos projectores.
O menu Ecra faculta as seguintes opgdes:

Rel. de aspecto
Zoom digital
Navegagio Zoom

Sair do menu

REL. DE ASPECTO—Permite definir a relagdo de aspecto.
. 4:3 - A origem de entrada aumenta para se ajustar ao ecra.

. Original - A origem de entrada aumenta para se ajustar ao ecrd, mantendo a
relacio de aspecto da origem de entrada.

. Largura - A origem de entrada aumenta para se ajustar a largura do ecra.
Utilize as opgoes Largura ou 4:3, caso esteja a utilizar um dos seguintes:

- Resolugdo de computador superior a SVGA

- Cabo de componente (720p/1080i/1080p)

ZooMm DIGITAL—Prima (%) para aumentar digitalmente uma imagem até 4 vezes no ecra
de projecgao ¢ prima (<) para reduzir a imagem aumentada.

NAVEGAGAD Z0OM—Prima (%) (<) (%) (V) para navegar pelo ecra de projecgio.

CONFIGURAR

Inclui as defini¢oes Idioma, Keystone auto., Keystone, Posi¢io menu, Transp menu,
Lmt tempo menu, Bloquear menu, Senha e Alterar senha.
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KEYSTONE AUTO.—Ajusta automaticamente a distor¢io da imagem ao inclinar o
projector.

KEYSTONE—Ajusta a distor¢do da imagem provocada pela inclinagdo do projector.
PoSICA0 MENU—Permite seleccionar a posigio do menu de OSD no ecra.
TRANSP MENU—Scleccione para alterar o nivel de transparéncia do fundo de OSD.

LMT TEMPO MENU—Permite ajustar o limite de tempo de OSD. Por predefinigio, o OSD
desaparece ap6s 30 segundos de inactividade.

BLOQUEAR MENU—Scleccione Activ para activar a op¢do Bloquear menu ¢ para ocultar o
menu OSD. Seleccione Desact para desactivar a op¢io Bloquear menu ¢ para
apresentar o menu OSD.

% NOTA: Se 0 0SD desaparecer enquanto desactiva a op¢do Bloquear menu, prima
o0 botdo Menu no painel de controlo durante 15 segundos e, em seguida, desactive
a fungdo.

SENHA—Quando a op¢io Proteccio por senha estiver activada, serd apresentado um
ecrd Proteccio por senha a solicitar a introdugdo de uma senha, ap6s a ficha de
alimentacio ter sido inserida na tomada eléctrica e a alimentagio do projector ter sido
ligada pela primeira vez. Por predefinicio, esta fungio estd desactivada. Pode activar
esta fungio utilizando o menu Senha. Esta fungio de seguranga por senha serd
activada da proxima vez que ligar o projector. Se activar esta funcio, ser-lhe-4 pedido
que introduza a senha do projector ap6s ligar o mesmo:

1 Primeiro pedido de introdugio de senha:

a Aceda ao menu Configurar, prima Enter ¢, em seguida, seleccione Senha para
Activar a defini¢io da senha.

SISO N AR

b Active a funcio Senha para apresentar um ecré de caracteres, introduza um ndmero
de 4 digitos no ecra e prima o botdo Enter.
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¢ Para confirmar, introduza novamente a senha.
d Sc a verificacdo da senha for bem sucedida, poderd retomar o acesso as fungdes e
utilitdrios do projector.

2 Caso tenha introduzido uma senha incorrecta, serdo facultadas mais 2 oportunidades.
Apos trés tentativas invalidas, o projector desliga-se automaticamente.

[E4 NOTA: Caso se tenha esquecido da senha, contacte a DELL™ ou o pessoal de
assisténcia qualificado.

3 Para cancelar a fungdo de senha, scleccione Desact ¢ introduza a senha para desactivar a
funcio.

ALTERAR SENHA. Introduza a senha original e, em seguida, introduza a nova senha ¢
confirme-a novamente.

POUPANCA DE ENERGIA. Scleccione Activ para activar a fungio. O projector desliga-se
automaticamente ap6s 5 minutos.

OUTROS

Yoltar

Info. Projector
Fadrio teste
Pred. fabrica

Sair do menu

INFO. PROJECTOR—Apresenta o nome do modelo do projector, a origem de entrada
presente e o numero de série do projector (N.° de PPID).
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PADRAO TESTE—Scleccione Desact para desactivar a fungio. Seleccione 1 ou 2 para
activar o Padrio teste incorporado, de modo a efectuar o auto-teste de focagem e de
resolugio.

PRED. FABRICA—Scleccione Activ para repor as predefini¢oes de fabrica do projector. A
reposicdo de itens inclui as defini¢oes das origens do computador e de video.
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Solucao de problemas do projector

Caso tenha problemas com o projector, consulte as seguintes sugestoes de solugio de
problemas. Se o problema persistir, contacte a Dell™. Consulte na pdgina 31.

Problema Solucéao possivel
Nio aparece qualquer * Certifique-se de que a porta gréfica externa estd
imagem no ccra activada. Se estiver utilizar um computador portitil

da Dell™, prima [7_] (Fn+F8). Para outros
computadores, consulte a respectiva documentacio.

* Certifique-se de que todos os cabos estio
correctamente ligados. Consulte na pagina 7.

* Certifique-se de que pinos dos conectores nio estdo
dobrados ou partidos.

* Utilize a opgio Padrao teste no menu Outros.
Certifique-se de que as cores do padrio teste estdo
correctas.
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Problema (continuacio)

Solucdo possivel (continuacio)

Imagem parcial, deslocada

ou apresentada
incorrectamente

1 Prima o botdo Ajustar auto. no painel de controlo.

2 Se estiver a utilizar um computador portétil da
Dell™, defina a resolugio do computador para SVGA
(800 x 600 ):

a Faca clique com o botio direito do rato na parte
nio utilizada do ambiente de trabalho do
Windows, faca clique em Propriedades ¢, em
seguida, seleccione o separador Definigdes.

b Verifique se a defini¢io ¢ 800 x 600 pixeis para a

porta do monitor externo.
¢ Prima [7_] (Fn+FS§).

Caso tenha dificuldade em alterar as resolugdes ou se o
monitor bloquear, reinicie todos os equipamentos ¢ o
projector.

Se ndo estiver a utilizar um computador portitil da
Dell™, consulte a respectiva documentagio.

Se o problema persistir, actualize o controlador de
portas graficas do computador (controlador de video)
para a versdo mais recente ¢ teste novamente com o
projector.

Nio ¢ possivel visualizar a
sua apresentagao no ecra

Se estiver utilizar um computador portétil, prima

) B (Fn+TS).

A imagem estd instavel ou
oscilante

Ajuste a op¢io Registar no submenu Ecra de OSD
(apenas em Modo de PC).

A imagem contém uma
barra vertical oscilante

Ajuste a opcio Frequéncia no submenu Ecra de OSD
(apenas em Modo de PC).

A cor da imagem ¢
incorrecta

* Sc o ccrd receber a saida de sinal incorrecta da placa
gréfica, defina o tipo de sinal para RGB no separador

Ecra de OSD.

¢ Utilize a opgio Padrao teste no menu Outros.
Certifique-se de que as cores do padrio teste estio
correctas.

A imagem estd desfocada

1 Ajuste o anel de focagem na lente do projector.

2 Certifique-se de que o ecri de projecgio se encontra
na distancia requerida do projector (60 cm a 240 cm).

26 [ Solugdo de problemas do projector



Problema (continuacio)

Solucdo possivel (continuacio)

A imagem ¢ esticada ao
apresentar um DVD 16:9

O projector detecta automaticamente o formato do
sinal de entrada. Este ird manter a relagio de aspecto
da imagem projectada de acordo com o formato do
sinal de entrada com a definigdo Original.

Se a imagem continuar esticada, ajuste a relagio de
aspecto no menu Ecra de OSD.

LED de temperatura
apresentado a Ambar

O projector sobreaqueceu. O ecra desliga-se
automaticamente. Ligue o ecrd novamente, quando o
projector tiver arrefecido. Se o problema persistir,
contacte a Dell™.

LED de erro estd

intermitente a Ambar

Ocorreu uma falha numa ventoinha do projector ¢ o
projector desliga-se automaticamente. Se o problema
persistir, contacte a Dell™.

O OSD nio ¢ apresentado

no ecra

Tente premir o botdo Menu no painel durante 15
segundos para desbloquear o OSD. Consulte a seccio
Bloquear menu na pédgina 21.
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Especificacoes

Vilvula de luz
Luminosidade

Relagio de contraste

Uniformidade

Fonte de luz

Nuamero de pixeis

Cores de apresentagio

Lente de projecgio

Tamanho de ecra de projecgio
Distancia de projecgio

Compatibilidade de video

Frequéncia h.
Frequéncia v.
Fonte de energia

Consumo de energia

Nivel de ruido

Peso
Dimensaes (L x A x P)
Conectores E/S

DMD SVGA de 0,45" Tipo Y
50 ANSI Lamens (Méx.)

800:1 Tipico (Totalmente
activado/desactivado)

80% Tipico (Padrio japonés - JBMA)
Moédulo LED R/G/B

858 x 600

16.7 milhoes de cores

Lente fixa: F/2,0, f=17,67 mm

15 - 60 polegadas (diagonal)

60 cm - 240 cm

Compatibilidade com NTSC, NTSC
4.43, PAL, PAL-M, PAL-N, SECAM e
HDTYV (10801, 720P, 576i/P, 480i/P)
Video composto ¢ Componente de
video

15 kHz-100 kHz (Analdgico)
43 Hz-85 Hz (Analégico)
+19,5V DC

47 Watts (Mix.), < 1 Watt em modo
desligado

32 dB (A) (Modo normal)

35 dB (A) (Modo de brilho)

360 g

Externa 92,5 x104,6 x 37,1 = 1 mm

Conector multi-entrada de 30 pinos

Especificagdes
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Modos de compatibilidade (Analdgica)

Resolugio Frquéncia v. (Hz) Frequéncia h. (KHz)
640 X 350 70.1 31.5
720 X400 70.1 31.5
640 X 480 59.9 31.5
640 X 480 75 37.5
640 X 480 85 36
800 X 600 60.3 37.9
800 X 600 75 46.9
800 X 600 85.1 53.7
1024 X 768 60 48.4
1024 X 768 75 60
1024 X 768 85 68.7
1152 X 864 75 67.5
1280 X 1024 60 64
1280 X 1024 75 80
1280 X 1024 85 91.1
1440 X 900 60 55.5
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Contactar a Dell™

Para os clientes no Estado Unidos, ligue 800-WWW-DELL (800-999-3355).

Q NOTA: Caso ndo tenha uma ligag&o a Internet activa, podera encontrar as
informacdes de contacto na factura de compra, no folheto da embalagem, na conta
ou no catalogo de produtos da Dell.

A Dell faculta virias opgdes de assisténcia e suporte online ¢ bascados em telefone.
A disponibilidade varia de acordo com o pais ¢ com o produto, ¢ alguns servigos
poderdo ndo estar disponiveis na sua drea. Para contactar a Dell relativamente a
questdes sobre vendas, suporte técnico ou servigos ao cliente:

1 Visite o enderego support.dell.com.

2 Verifique o pafs ou regido no menu pendente Seleccione um pais/regido na parte

inferior da pdgina.
3 Faca clique em Contacte-nos no lado esquerdo da pagina.
4 Scleccione o servigo adequado ou a ligagdo de suporte com base nas suas necessidades.

5 Seleccione o método que considerar mais conveniente para contactar a Dell.
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Apéndice: Glossario

ANSI Limens — Um padrio para medir a luminosidade. E calculado ao dividir uma
imagem em metros quadrados em nove rectingulos iguais, medindo a leitura de lux
(ou a luminosidade) no centro de cada rectingulo ¢ calculando a média destes nove
pontos.

Componente de video — Um método de facultar video de qualidade num formato
que contém todos os componentes da imagem original. Estes componentes sdo
referidos como luma ¢ chroma e sdo definidos como Y'Pb'Pr' para componente
analégico ¢ Y'Cb'Cr' para componente digital. O componente de video esta disponivel
em leitores de DVD ¢ projectores.

Comprimento focal — A distincia entre a superficie de uma lente ¢ o respectivo
ponto focal.

Correcgao de Keystone — Funcio que ird corrigir uma imagem projectada com
distorgio (efeito tipo cone invertido) provocada por uma projecgio inadequada na
colocagio do dngulo do ecra.

B — decibel — Uma unidade utilizada para expressar a diferenga relativa de poténcia
¢ intensidade, geralmente entre dois sinais actsticos ou eléctricos, igual a dez vezes o
algoritmo comum da relacio de dois niveis.

Distancia maxima — A distincia em que o projector consegue fazer incidir uma
imagem utilizdvel (suficientemente luminosa) no ecrd, numa divisio com iluminagio
totalmente reduzida.

Distancia minima—A posi¢io mais proxima em que um projector consegue focar
uma imagem num ecra.

DLP® — Digital Light Processing — Tecnologia de ecris reflectivos, desenvolvida pela
Texas Instruments, que utiliza a manipulacio de pequenos espelhos. A luz passa por
um filtro de cor e ¢ enviada para os espelhos de DLP, que dispde as cores RGB numa
imagem projectada no ecrd, também denominado DMD.

DMD — Digital Micro-Mirror Device — Cada DMD consiste em milhares de espelhos
microscopicos de liga de aluminio inclinados, fixos num brago de ligagio oculto.

Ecra diagonal — Um método de medicio do tamanho de um ecri ou de uma
imagem projectada. Mede a distdncia de um canto até ao canto oposto. Um ecrd com
2,7432 m de altura ¢ 3,6576 m de largura contém uma diagonal de 4,572 m. Este
documento pressupde que as dimensées diagonais correspondem a relagio tradicional
de 4:3 de uma imagem de computador, tal como ¢ apresentado no exemplo acima.

Frequéncia — Trata-se da taxa de repeticio em ciclos por segundos de sinais
eléctricos. Medida em Hz (Hertz).

Hz (Hertz) — Unidade de frequéncia.
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Luminosidade — A quantidade de de luz emitida de um ecrd, um ecra de projecgio
ou um dispositivo de projecgdo. A luminosidade do projector ¢ medida por ANSI
limens.

NTSC — National Television Standards Committee. Padrio norte-americano de video
¢ televisdo, com um formato de video de 525 linhas a 30 imagens por segundo.

PAL — Phase Alternating Line. Padrdo europeia de video e televisio, com um formato
de video de 625 linhas a 25 imagens por segundo.

Relacao de aspecto — A relagio de aspecto mais conhecida ¢ 4:3 (4 por 3). Os
primeiros formatos de televisio ¢ computador contém uma relagio de aspecto de 4:3,
o que significa que a largura da imagem ¢é 4/3 vezes a altura.

Relagao de contraste — Intervalo de valores claros e escuros numa imagem ou a
relagdo entre os respectivos valores médximo ¢ minimo. Existem dois métodos
utilizados pela industria de projeccio para medir a relagio:

1 Totalmente activado/desactivado — mede a relagio de uma luminosidade numa
imagem totalmente branca (totalmente activado) ¢ numa imagem totalmente preta
(totalmente desactivado).

2 ANSI — mede um padrio de 16 rectdngulos brancos ¢ pretos alternados. A
luminosidade média dos rectdngulos brancos ¢ dividida pela luminosidade média de
rectingulos pretos para determinar a relagdo de contraste de ANSL.

O contraste Totalmente activado/desactivado corresponde sempre a um ndmero

superior ao contraste de ANSI para o mesmo projector.

Resolucao comprimida — Sc as imagens de entrada tiverem uma resolugio superior a
resolugdo nativa do projector, a imagem resultante serd aumentada para se ajustar a
resolugdo nativa do projector. A natureza da compressdo num dispositivo digital
significa que poderd perder-se algum conteddo da imagem.

RGB — Red, Green, Blue (Vermelho, Verde, Azul) — normalmente utilizado para
descrever os sinais separados de cada uma das trés cores.

SECAM — Um padrio de difusio francés e internacional para video e televisio.
Resolugio superior a NTSC.

SVGA — Super Video Graphics Array — Contagem de 800 x 600 pixeis.
SXGA — Super Extended Graphics Array, — Contagem de 1280 x 1024 pixeis.

Tamanho maximo da imagem — A maior imagem que um projector consegue fazer
incidi no ecrd, numa divisdo com iluminagio reduzida. E normalmente limitada por
um intervalo focal da 6ptica.
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Temperatura da cor — A aparéncia das cores da luz branca. Uma temperatura da cor
baixa implica uma luz mais quente (mais amarela/vermelha), enquanto que uma
temperatura da cor alta implica uma luz mais fria (mais azul). A unidade padrio para
temperatura da cor ¢ Kelvin (K).

UXGA — Ultra Extended Graphics Array — Contagem de 1600 x 1200 pixeis.

VGA — Video Graphics Array — Contagem de 640 x 480 pixeis.

Video composto — Um sinal de video que combina luma (luminosidade), chroma
(cor), rajada (referéncia de cor) e sincronizagio (sinais de sincronizagio horizontais e
verticais) numa onda sequencial de sinais efectuada num tnico par de fios. Existem

trés tipos de formatos, nomeadamente, NTSC, PAL ¢ SECAM.
XGA — Extra Video Graphics Array — Contagem de 1024 x 768 pixeis.
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